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thet hela Förbundet, livar så behöfdes. När ta alt uträttat var, som ther i kyrkione uträttas 
skulle, gick Konungen till bords och hade Svenska, Tyska och Danska till giäst, och hölt 
högtijd i tre dagar efter sina kröning.

Tå nu then högtiden ändat var om onsdagen ther näst efter, begyntes ett annat 
giästabod. Tå hade Konungen alla the Svenska Herrarne med the Danska och Tyska för- 
saniblade i stora salen på slottet, och hade thet så bestält, att Erkiebiskop Göstaf gick 
fram och begynte klaga öfver thet öfvervåld som honom i förleden ar af Herr Sten och 
hans inedhielpare skedt var, thei* S:t Erichs slott var nederbrutit, och pa the heliga kyrkios 
ägor var stor åverkan giord, och var thet hans begiäran att Stäket skulle uppbyggias igen, 
och all skada som han lijdit hade, skulle honom uprättas igen; ther gick rättsliga hans kla­
gomal uppå. Men Konungen som thetta sa undersatt hade, hade annat i sinnet till att draf- 
va med samma klagomåhl, än Erkiebiskopen besinna kunde, ty han sökte mång mans lijf 
ther med. Och efter thet Erkiebiskopen icke stod så alfvarliga el ter theras lijf, som han 
klagade uppå, blef Kontmgcn misslynt på honom, så att Erkiebiskopen och fruktade sig. 
Tå nu sådana klagomåhl gingö Fru Christina, Hr Stens ef terlefverska, hårdt under ögonen, 
bar hon fram thet bref.som ther på gifvit var, att Stäket skulle nederbrytas, och att Gö­
staf Trolle skulle aldrig el ter then dag varda känd for Erkiebiskop 8cc. Så hade och alla, 
som samma bref utgifvit hade, besvoret sig så tillhopa, att the skulle alla försvara, lijda och 
umgiäila hvad ther efter komma kunde. Af then förplichtelse tog Konungen tillfälle att 
räkna them alla för bansmän, sora thet brefvet beseglat hade, och efter thet att Biskop 
Hanses insegel i Linkiöping hängde tlier och med före, så giorde han tå sina ursächt i så 
måtto, att han sade sig vara nödder och tvingat till then besegling, och thet skulle nog vara 
bevisligit med hans handskrift, som under beseglingcn i vaset låg, och thermed blef han frij. 
Men Biskop Vmc mims af Skara och Biskop Mats af Strängenäs och många af then Svenska 
Adelcn nied theras tienare och Stockholms Borgare blefvo tå tagne vid halsen ocli satte i 
fängelse, somlige i Tornet, somlige i Capellet och somlige annorstädes på Slottet, och ther 
såto the öfver natten. Så kom nu till röne hvad Konung Christiern achtade the Svenske. 
Så var Uti platt förgätin Upsala dagtingan och alla the Confirmations bref, som på samma 
dagtingan ifrå Dannemark upsände och utgifne voro, ther Konungens och mä.st hans hela 
Råds i Dannemark insegle före stode. Theslijkes voro och forgiäten all the goda löfte, 
tillsägelse och förpHchtelse som Konungen giorde allom Svens kom vijd Pingesdaga tijd til 1- 
f orene, när han sic IF med sin skiepsflotta kom för Stockholm e) Ja ther var alt förgiätit 
som i Konungens hyllning och kröning i samma dagar utlålvat och utropat var , ther han 
och anammade Sacramentet uppå.

Om morgonen ther näst efter, som var ottonde dagen efter all Helgona dag f) y lät 
Konungen blåsa om med Trummeter, och lät utropa att ingen skulle gå af sitt huus, utan 
alla skulle blifva inne ther the voro, så länge annan gång blåste om. Sa vid middagstid 
blåstes annan gång om och tillsades, att the skulle komina på stora torget och se hvad 
Konungen ville låta göra. Så leddes tå Biskopen i Skara och Biskopen i Strängenäs med 
tre Riddare och Riddersmän och Borgare som han fånga låtit, ut på stora torget och nu 
skulle aflijfvas. Och tå the voro komne på torget och stodo i ringen, stodo några af Ko­
nungens Råd uppe i Buurspråket, och Nils Lycke hade ordet till folket, som tå på torget
stod, och bad att the icke skulle förfäras öfver thet straff som ther skedde. Ty Kongl.
Maijestät (sade han) hafver så högeliga vordit budin och tilikrafd till sådana straff af Erkie­
biskop Göstaf, then ther hafver stådt tre resor på sin knä, bidit och begiärat att then orätt 
han lijdit hade, måtte straffat varda, och mycket annat sådant gaf han före, ther han ville 
ursaka Konungen med. Tå ropade Biskop "V incentius honom under ögonen, och sade 
att han icke sade sanningen, utan hans Konung handlade med lögn och förräderij emot the 
Svenske män, och begiärade ban och the andra, att the måtte få en dom för sig, och vetta 
för hvad sak skull the skulle dö, och talade han mächtiga hård ord emot Konungen, och 
sade att Gud skulle hämnas öfver sådana öfvemåld och tyrannij, Theslijlces ropade och 
Anders Runt och Anders Carlson, ther the stodo i ringen, och förmanade att Svenske män 
skulle se vijd theras ofärd och skada, och icke låta så skamliga bedraga och förråda sig 
med falsk lofyen, bref och dagtingan som nu skedt var, och att the skulle sådana tyrannij 
hämnas och vedergiora om the kunde, och ropade ther hämd af himmelen öfver sådana öfver— 
vald. Så blef tå Biskop Mats rättad utan för Rådstugun och först af huggen, och hans huf- 
vud lades emellan lians ben, thet ingen af the andra skedde. Hade och ingen af the Sven­

ske
e) Hadorph 1. c. p. 442. f) D. 8 Novembis.
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ske, sedan thet kom till dagtingan lagt sig så mycket ut för Konung Christiern, som Biskop 
Mats, och thet hade varit omöjeligt att Konungen skulle hafva främiat sin vilia här i rijket, 
hade icke thenna Biskop Mats varit, men ther blef han sä lönter före. Ther näst blef Bi­
skop Vmcentms af huggen, efter honom Herr Erich Abrahamson g) sä Erich Knutson h), ther- 
nast Herr Erich Johanson i), sä Erich Ryning, Herr Erich Nilson k), Eskil Nilson l)> 
Joachim Bragd, mf Mäns Green, Erich Kuse, Olof BiSnson, Gunnar Galle, Bengt Erichson. 
Sedan Borgmästarena Jöns Gudmundson , Anders Olofson och Anders Henrichsoii. Sedan 
thesse efterskrefne Radman: Olof Hanson, Mans Budde, Baggans Biörn, Anders Ruut > 
Anders Carlson, Michel Nilson, Knut Öning, Erich Heising , Peder Erson, Asmund, Mats 
C rona, Jacob Pederson, Nils Birgerson och Hemming Grcnskalle. Af menighetene, the söm 
namnkunnige äre, Henrich Stråbock, Hans Weser, Simon Skräddare, Longe Nils, Svarte Sverl 

eder StafFanson, Pafvel Skiimare, Gudmund Stinnare, Erich Smaltare, Peder Budde, Anders 
Kiöttmängare, Mats Tunnebindare, Nils Matson, Lambrecht Bärdskiärare och Lasse Hass; 
Thessa och anta några Here blefvo afhuggne första dagen. Men annan dagen therefter blef 
Kiettil Skrifvare afhuggen och sex eller otta andra med honom. Och blefvo the döde krop- 
parne liggiandes på torget ifrå thorsdagen in till lögerdagen, och var thet en ymkelig och 
jämmerlig syn, huru bloden med vatn och track som så års vara plägar, rann i rännestenar­
na ned af torget, ther alle fruktade och gåfvo sig vid, ty ingen viste huni länge han behölt 
sitt hf. Ja thet var en gräselig syn och ett obarmhertigt ohörligit mord, så att aldrig af någort 
Förste, som Chnstet namn burit hafver, är sådana förra hördt eller skiedt, ther en hatVer 
så med ett berådt och betänkt mod gått till och låtit dräpa så många människior utan dom 
emot sina egna eder, löfte, bref och insegel. Och hafver Konung Christiern icke alle­
nast dräpit them till kroppen, utan och sa mycket honom stod till giörandeå till siäléna 
mea, i thet the så oförtänkt och oförvarandes kommo om halsen. Han unie them icke 
att the måtte få någon Clerk, soin them till theras siäiars salighet undervisa kunde, thet 
man dock uppenbara mördare, tiufvar och röfvare i theras yttersta förgynna plägar, att än tå 
kroppen varder förderfvat, må dock sialen behållen varda. Men Konung Christiern var 
icke sa till sinnes, utan han ville förderfva både lijf och sial och gaf ingen tillfälle, till att 
något betänkia sig till sin död, utan lät en stor part af them, tagas af theras hus , ther 
the voro på theras arbete och intet ond t förmodde sig, och föras strax på torget och lät 
hugga halsen af them , såsom thet skedde med Lambert Bärdskiärare, then ther stod och 
rakade, tå han blef tagen och förd på torget. Och Lasse Hass, som stod på torget ibland 
Konungens knechtar och såg uppå huru the andra rättades och gr et theröfver, therföre 
blef han inryckt i ringen och blef strax afhuggen. Och med snar ord éägiandes , alle kom­
mo the här obetänkt om halsen, efter thet att här gick ingen dom före, som ske borde 
Och så dräpa lijf och siäl är ett gräseligit mord, när thet rätt besinnat varder.

Om Lögerdagen lät Konungen uptända en stor eld på Södra mahn , och lät så släpa 
the döda kropparna ther ut och bränna them upp, lat så uppgrafva unge Herr Stens döda 
lekamen, som mehr än ett halft år hade legat i jordene, med ett spädt barn, och lät them 
utföras och med the andra upbrannas. Herr Mårten Jönson Praebeudatus i Stockholm var 
tillförene uppgrafven af jordene, och thet lät Erkiebiskopen giöra. Så vordo nu alle thesse 
brände såsom bansmän , efter thet the hade varit Erkiebiskopenom emot och samtycht att 
Staket vardt nederbrutit. Men intet räknade Konung Christiern them för bansmän, när the 
hyllade honom för sin Konung. Icke heller räknade han Biskop Vincentius och Biskop Mats 
för bansmän, tå the med Erkiebiskopen krönte honom, men nu måste the brännas sont 
bansmän. Dock Gud hafver thenne öfverdådigheten icke förgiätit.

Tå nu borgarena så afhuggne voro, vordo alla theras nycklar tagne ifrå theras 
hustrur, och blef ther guld, sölf, penningar och alla bästa vahrur uttagna, såsom förbru- 
tit gods, än tå att ingen dom var ther före gången, och hustrurna skulle ta behålla husen 
på sin part. Sedan thenna första af huggningen skedd var, blefvo många sedan afhuggna, 
ibland hvilka var Olof Walram och Erland EsbiSrnson. Men the som på stora torget i <ml- 
gan dag från dag hängde blefvo , viste man rättsliga intet tal uppå, ty galgan var ofta full och 
sällan tom. Och the som hängde voro, voro mäst Herremans tienare. Var och ther till kom­
mit, att man icke ens måtte spörja efter, hvad then eller the hade giort, utan var tå all­
mänt Konungens rätt: Han skall hangia. Therföre fors ther och ofta så hastigt med, att en 
part vordo uphängde med stöflar och spårrar som the kommo inridandes i staden. Så att 
strax af hästen och i galgen ; thet ganska gräseligit var.

g) Lejonhufvud.
h) Kurk. i) Wase,

k ) Gyllenstiema.
I) Baner. m) Brahe.
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Tâ nu sådana grufvelig mord i Stockholm skedt var, hade Konung Christicrn bod 
till Finland, och lät giöra cher sammaledes. Ther blefvo tå afhuggne Herr Åkt örianscn och 
Tonne Ericson nj, Nils Eskilson o) och Hemming Gndd, som tå var ther, med många andra. 
Lät och Konung Christiern fånga Fru Christina p) med några andra frijborna qvinnor och 
Jungfrur, och sände them till Dannemark, ther blefvo en part döde i fängelse. Och sa be— 
gynte Konung Christiern ju mehr ocli mehr låta bemärkia sig, hvad han hade i sinnet, att 
han platt ville giöra the Svenska till egna Trälar, Eestar och Haakar, och lät pabiuda, alt 
ingen bonde skulle hafva värjor, synnerliga armborst, lät och sominestädes taga them 
ifrå bönderna och hugga them sönder, och brände them upp, hvilket han hade med tijden 
väl achtat giöra öfver hela rijket. Med Sveriges Lagbok q ) hade han och nagot i sinnet, 
hvar tijden hade honom tillräckt. Och såsom han , som Herren var, var öfvermattan blod— 
girig, så hade han och sådana befallnings män, en part som ens till sinnes voro med honom, 
ibland hvilka var Mäster Dir ich r) then yppersta, jfons Mat son, Claus Holst och Here sådana ? 
som lust theraf hade att se huru thet Svenska b.odet rann. Anders Pederson, som beiall- 
ningen hade i Örebro, skickade sig så ther, att the ther bodde voro glade af med honom. 
Och gick för et^ ordspråk ibland Konungens folk : Att then Svenske bonden kunde väl gå 
vijd plogen med en hand. och ett träben, och mång Here sadana ord voro tå i bruk, som hvar 
man väl viste. Theras hofmän och tjenare, soin afhuggne voro, torde ingastädes rättsliga 
bekänna eller duka sig upp, allenast var Severin Norby theras tillilycht, then och många 
halp till theras lif. Och efter thet Skara Sticht och Strängenäs Sticht voro nu Biskopslöse, 
therfÖre skickade Konungen Mäster Dirich till Skara, och Biskop Jåns Bcllenacke till Stränge- 
näs för Biskopar. Märkelige män både till sådana embete, thet the och med gierningarne 
Val beviste.

NUr Konung Christiern hade alt bestält i Stockholm med embete och Befallningsmän, 
efter sin villia, giorde lian sig redo till att draga utaf landet och till Dannemark igen. Och
var bestält, att hau skulle hafva sin Julil i Linköping, therförc fick Biskop Hans med några
andra tillfälle att draga ifrå Stockholm, till att bereda vägen för honom. Och allastädes 
ther han i städerna komma skulle, reestes upp galgar på torget, ther var Claus Holst Capi- 
tenare före 5 han blef och sielf, efter Konungens befallning, uphängd i Söderkiöping uti then 
galga han sielf hade upreesa låtit, och hans egen Skrifvare med honom, och en af hans tie- 
nare hängdes i Linkiöping och en i Wadstena. Så kom Konungen tå till Linkiöping och 
hölt ther sina Juhl. Ther efter kom han om Nyårsafton till Wadstena med ett gräseligit och 
underligit väder, och få dagar therefter lät han lefvande upskära Sven Hök och Peder Smed, 
och them qvartera. Hängde så theras kroppar utan för byn för hundar och Ramn. Ther blef­
vo och några hängde. Och när han kom till JönebiÖping, lät han ther af hugga Lindorm Ribbing 
och några andra, besynnerliga tu barn af Ribbinga slächt, thet ena om 6 år, thet andra 
om 8 år gammalt. Ther efter kom han till Nydahla Kloster, ther betalade han sä i här­
berget, att lian lät sänkia och dränkia Abboten med några hans broder, som the gingo från 
mässan. Hvar han for hade han ett ondt ryckte och Joford. På thet sidsta kom han till Danne­
mark igen. Och var tlienna hans resa ifrå Stockholm öfver land till Dannemark sådana, att ä till
hvad stad han kom , ther måste ju någor låta lijfvet till. Och är beskrifvit, att han hafver
låtit halshuggia ölver sexhundrade Svenske, förutan them han låtit hängia, dränkia och stegla. 
Han sparde livarken unge eller gamble. Och må hvar och en förståndig man marfeia, se 
och höra, att han hafver varit Svenskom mannom en plåga och ett rijs ther Gud them med 
straffa ville. Men låfvad och ärad vare Gud i evighet som hafver kastat thetta rijset i ti­
den e s ). Amen.

n) Tott. 0' Baner.
f) Cod 12. addit: Fru Cecilia (mater Gu- 

stavi I.)
q) Cod. 12. Lagböcker.
r) Slaghök. Cfr. supra p. 208.
s) Cod. 12. addil : Gud late aldrig intet ondt 

komma utaf askone. Cod. i4. ita finit: Gudi vari 
lofvat som Sverige thermed skiljde vid hans ty­
ranniska regemente, genom then Man han af 
Gudomliga f örsyn enkanneriiga ther till spart 
och f örvarat hade.

Quod ad orthographiam Lingnæ ädlinet. Co­

dices SC inter se & a se plerumque differunfc, 
adeo ut lionuam quandam ex lii.s mediam sequi 
conati simus. Codices nonmilli liileris g & d 
(ut in digh, sigh, adjeäiv. in igh, Lag/i j lued/i 
dogä (dock Angl. though) h addunt, ju hoc an­
tiquum servantes morem. Unde colligitur has 
voces etiam quandoque apud nos cum adspira- 
tione (ut in Danorum medh) fuisse proiuiutin- 
tas. Cod. 10 in Numero plur. substantivorum r 
ad finem rejicit ex- gr. Heri'anar, Hertoganar} 
loco Herrarna 8Cc.



LeYiora . quæ occumint Errata , B. L. candide excuset.

Corrigenda et Ëmertdând

in Se£liorte Priori:

Prasf. pag. I. lin. 25 conciliari lege : conciliare.

P- V.L 17 a i. e.
Pa0. 4. lin. 13 Sigridha leff. Leb, leben etiam dénotât domicilium * varelse j vi­

stelse, boställe , unde Germanis Hadersleben, Danis Hadershf Svethice Skatelöf in 
Smoländia, NebbelÖf in Skania, nomiiia locoritm. Sigrida lejf, Sigridslöf * Sigfidis 
domicilium j locus ubi Sigrid Storräda habitayit, quem hodie ignoramus,

not. b'j in aliquot exempl. lngonis Juüioris loco Senioriä. 

t>5. 1. 22 in marg. Febr. 22 1. Febr, 2.

47. 1. 816 1. 916.

54. 1. 3o leétio Benzelii : Canuti. Nostra : Comitis.

67. 1. 7 ineditum 1. mutilum.

92. not. a) Emendatiorem Inscriptionis le&ionem vid. in Seft. Post, p. 32. 
io4. not. p) yita 1. vite.

Tab. II. in Cat. N:o 1. linea 8 post Fiolnir, inseratur Svegdir.

In Se£tione Posteriori:

Pag. 120. not. b) post Catliarinam Turonis Bielke adde: uxorem habuit. 

Pag. i5o. not g) anno 1, annum.

210. 1. 4 Hdorph I. Hadorph.

a5i. not. f) adde : Wisby Sjö-Batt ed. Hadorph Stoekh, 1689.
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